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Poesia e Traducdo



» romeno, espanhol e inglé
s. Entre outros trabalhos, escreveu o posficio

Gastao Cruz, Musica del Tempo. Na internet

-SC€ numerosas recensoes dos seus livros bem como
chtrevistas na riadio, TV e Youtube

. T
m um amigo, quando rcorgaﬂlﬁf?cl
- |
reordenamos e narramos de modo linear e compreen e
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para os que estao perto — um acontecimento». /Vim

: f[iCEl:
de 12 poemas, pode considerar-se uma mOnograﬁal os
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escreveu o Professor e Poeta Gilberto Isella, «para entrar no mundo dos num
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de conheumento, C por 1sso mseparavel da razao. O poeta, gragas a sud prép
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sensibilidade, tem uma espécie de lente de aumentar que lhe permite ver o «Oras

de ouro> das coisas, descobrir a esséncia da realidade. Desse
que tanto o cientista
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matem ponto de vista, acredi
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(fisico, matem4tico) como o poeta operam em greas da culttr

e do conhecimento ligadas entre si de maneira importante». F cit
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italiano Leonardo Sinisgalli,

que € também engenheiro e matemdrico: «a poesia temm
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o esforco e a €Xercitacao: um soneto é um mecanismo, uma elabor
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La musicg delle sfepe (Pit
AP oy

. 4 , PitAgoras)
Tllt[() ll Segl‘eto dell ) A mﬁSlCa das eSferaS ( ?
nell’urn:  S€rie arman: 2 X

; Irna colmag d’acqua Monjc, o, o segredo da série harmonica
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E ICOSSCT - AL ]O(urna cheia de agua

d SUr ; na
uniti nella Juce €Il € noe /%\O LS que scguc entre AUMCLos € notas
Fo ru

rmula e suono, nidos na laz: ==
sequenza di frazionj A formula € a sonancia
unica dimensione dj b Il scqUEBEES do e
v 10 da beleza
nica dimensao da
Eureka (Archi
chimede _
) Eureka (Arqulmedes)

lCOIltro ogni pregiudizio amavi la realy Contra qualquer preconceito amavas 4 realidade
a seducente irregolarita dei corpi. . sedutora irregularidade dos corpos.
Ogni curva puo essere retta Cada curva pode ser reta
ogni volume custodito cada volume recolhido
nella perfezione del cubo. na perfeicio do cubo.

Viste as leis claras da alavanca

no grande e no pequeno procuravas o infinito.
O mal é a ignorincia da espada

que rompe a vida

entre os circulos desenhados na areia.

Avevi chiare le leggi della leva
nel grande e nel piccolo cercavi |'infinito.

Il male ¢ I'ignoranza della spada
che recide la vita

O algoritmo da vida (Al-Khwarizmi)

Vem de Khorassan,

a ' Taler
Uantlga provincia persa.
Ma mente brilhante no reino das Mil Cun Roix

Q : A T )
emconheqmento da India 2 Arabia
um livro sobre ntimeros e simbolos

ar . :
Para tragar o algoritmo da vida.




[ numeri di Fibonacci (Leonardo pje
ano dettq By
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Quel ponte tra Oriente e Occidente

costruito sul numerl.

Capivi la grandezza dei commercjang araly
i

e il tuo genio stupiva gli astanti

alla corte di Federico II.

Lastratta perfezione di quei segni
la successione magica nascosta

nella bellezza alchemica della conchiglie

e 'enigma del falco nel suo volo
descritti tempo dopo da Pacioli,
divina proporzione.

Cogito ergo sum (René Descartes)

Cercavi la realta dell’Universo.
Pensiero ed Estensione
concetto e Intulzione.

La pulizia del numero

da vita a ogni forma.

E orma della mente

il metodo possible

il vero opalescente.

Di numeri e pianeti (Carl Friedrich Gauss)

Tuo padre era «maestro delle acque»

il suo mondo fontane e acquedotti.
A scuola la lavagna era il cielo

| numeri erano stelle luminose.

E Biittner, tuo maestro, comprese
che nella mente avevi I'universo.

Ollacci)

Buscavas a ealidade do universo.

Pensamento € Extensao
conceito € intuicao.

A purificagao do numero
atribui vida a cada forma.
£ 0 rasto da mente

0 método possivel,

verdade opalescente.
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1 escada para o céu
cada nimero um passo;

para O infinito.
.m mais além da poténcia
0 espirito buscava O Absoluto.

e 2 mente 1scendia,

do contin

EFxorbitado do centro, mal
na branca prisao da mente,

o destino decidido
por aqueles incapazes de entender.

A tuncao zeta (Bernhard Riemann)

A beleza de um verso na harmonia do
A musica dos nimeros composta S

Nio é o rumor branco
2 orquestra matemdtica dos numeros

E sobre a magica reta entre Zeros ¢ in
escrevias a2 harmonia da natureza.
O peso inconsistente da vida

uo

s além da mediocridade

s nimeros primos.
obre as ondas.

primos
finitos



«tos de formulas,
Jidos céleres a cinzas pelas chamas da lareira.

péiS fepl'

i redu

os passeios de bicicleta, a musica.
fAores diante do grande quadro negro no jardim.

lo raciocinlo;

C .
Numeri e note, segni oltre | dolore 5 bra de arte forjada pela n:lel;ltfe. =
JoRa: 2 its ; : , sinais mais alem da dor.
Hai pianto davanti aj tuoj studentj N{imeros € notas;

! | tes
i o Choraste diante Cl.f? reus estudan
, morte de teu amigo.

Il delirio dei numeri (Srinivasa Ra.manujan) O delirio dos nimero (Srinivasa Ramanujan)

A Cambridge le scarpe erano strette Em Cambridge os sapatos eram apertados

il cielo era diverso da quello di Madras. r O céu era diferente do céu de Madrasta.
Tua moglie non ti scriveva piu. Tua mulher ja nao te escrevia.
[l pensiero era oceano in burrasca . O pensamento era 0 oceano na tormenta
bussola impazzita. bussola enlouquecida.
Il delirio dei numeri era I’abisso della liberta. f(\)fde;m[) dos niimeros era o abismo da liberdade.
: ndia '
['India troppo lontana Hard onge demais.
Hardy ti stava accanto 1Ay estava a teu lado.
y d - E vocé morria
Tu morivi .
Alan Turmg
Alan Turing
Tambe

Anche tu che hai partorito

il grande pensiero artificiale

chiuso nella diversita vissuta

a ritroso come Vizio, :

sotto un cielo di numeri e di segi!

hai incontrato il male della fiaba . 12 moralc.
che costringe in un ghigno sconclo
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